
DIPLOMA MILITARĂ ROMANĂ DIN COVDIN (R.S.F.I.) 

In revista Germania (Frankfurt/M), 52, 1974, p. 408-424, epigra
fiştii iugoslavi S. Dusanic şi M. R. Vasic (Belgrad) au publicat un mic, 
dar important „Fragment of a Military Diploma from Moesia Superior", 
urmat de o succintă „Adclitional Note'', p. 424-425, - „notă" care 
de fapt anulează întregirea şi lectura cu întreaga interpretare dată (p. 
408-424) acestei diplome deosebit de interesante. şi elocvente (pentru 
organizarea militară, relaţiile dintre provincii, viaţa veteranilor etc.) 
„din Moesia". Este un fragment de bronz cu dimensiunile: 39 X 36 mm, 
grosime 1,5 mm, greutate 11,7 gr (partea centrala a tăbliţei I, tabella 
prior), descoperit în sept. 1972, într-un ogor din teritoriul satului Co v
d i n la 60 km sud-est de Kostolac (Viminacium în perioada moeso
romană; Serbia) din teritoriul provinciei Moesia Superior; în acelaşi 
sat s-au mai aflat materiale arheologice romane (ceramică, monete). 
Achiziţionată de Muzeul Naţional (Narodni Muzej, inv. nr. 914) în Bel
grad, piesa fragmentară păstrează o mică parte din text, cu scriere or
donată pe faţa externă, dar ceva mai neglijentă pe cea internă, fiind 
însă şi aceasta foarte clar lizibilă (cum nu este cazul la multe docu
mente similare; puţine litere au defecte de incizare). Pe faţa externă 
s-a păstrat partea centrală a textului constînd din cinci rînduri deasu
pra spaţiului liber (unde în centrul tăbliţei trecea mănunchiul de fire 
ale legăturii celor două tăbliţe; orificiul din stînga e bine vizibil pe 
jumătate), iar sub el un al şaselea rînd; la marginea de sus resturi din 
două litere (baza lor) ce par să fi fost - - - RE - - - din „Infe
riore"; cinci rînduri - cu litere mai mari, rîndurile fiind mai rărite -
din faţa internă (exempli interioris, - care, scris ceva mai neîngrijit 
decît cel exterior, reda pe două pagini „tabella I intus" + „tabella II 
intus" textul gravat pe o singură pagină în exterior: „tabella I ex
trinsecus"). 

Lipsa totală de analogii (în prima etapă a cercetării) şi scurtimea 
dezolantă a rîndurilor păstrate au pus la grea încercare erudiţia şi sa
gacitatea celor doi eminenţi epigrafişti-istoriografi iugoslavi, desfăşurate 
pe larg în studiul lor (p. 408-424), orientat greşit din cauză că se pleca 
de la premisa că - fiind descoperită în teritoriul provinciei romane 
Moesia Superior - diploma din Covdin se referea (sau ar fi fost nece-
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sar ... să fie) la armata auxiliară a acestei provincii balcano-dunărene; 
o teză pentru care ar fi existat numai un argument: locul descoperirii. 
Dar se cunosc numeroase exemple de diplome (sau fragmente din ele) 
date pentru o provincie şi deiscoperite în epoca modernă în altă pro
vincie romană. apropiată sau chiar îndepărtată, unde au fost duse în 
antichitate (cf. trei cazuri cu diplome ale provinciei Dacia, citate mai 
jos. nota 11. si altele). Inafară de părţi din formule-şablon şi dispoziţii 
ale decretului (constitutio). fragmentul conţine pe faia interioară p3.tru 
nume proprii: A.la II Pannoniorum, Cohors I Brittannica miliaria, gu
vernatorul comandant „LIVIO ORA[- - -1·· şi pro\·incia Pannonia 
Inf crior care toat2 produc bătaie de cap şi dificullăţi pentru cine în
ccarcf1 să afribuie Mocsiei Superior un document epigrafie ce s-a dO\·e
dit in curînd ca fiind din altă provincie. :\stiel. este inutil a repeta 
aici argumentarea complexă. stufoasă. cont01·sionat~1 „pentru Moesia Su
pe1·iur'" (G<!rnwniu. 5~. 1974. p. 408--12-±). ne care autorii înşişi nu 
pn:-gctă să o renege şi lapede in ultima paginu. a studiului Im (Germa
nia. 52. p. -125). 

Apariţia la fel de surprinzătoe:u·c a dipllimci dcscdperit2 î11 a. 1971 
la castrul auxiliar de lingă Gherla (jud. Cluj). pe nrnlul drept al Some
şului Mic. publicată fără zăbavă la srîr~itul <111ului 197:~. apoi în \·er
siune germană 1 oferea de îndată autorilor belgrădeni un indiciu sigur 
cu noi criterii preţioase pentru ieşirea din „dilema epigrafică'' adusă 
de plasarea forţată a diplomei în contextul documentării pri\·ind Moesia 
Superior. arătîndu-le între altele că (precum au recunoscut: Germania, 
52, p. 424--125): a) documentul fragmentar (din Co\·din) aparţinea unei 
diplome din Dacia Porolissensis, datată pe la a. 123 e.n.; b) între
girea textului în tabella I extr. r. 2 şi tabella I intus, r. 1. 2, 3 este alta, 
adică identică sau foarte apropiată celei „mai întregi" din Gherla. ast
fel: 

tab. I extr. r. 2-3 
tab. I intus, r 1-2 

r. 2-3 

r. 3-4 

{per Marcium Tur/bonem - - -] 
[- - - I Brit ton. c. R. - - -] 

e[t sunt in Dacia Po/rolissensi - - -] 
[- - - et ala I Britton. / c. R. - - -] 

S.D. - M.R.V. adaugă: „numele guvernatorului din Dacia Porolissensis 
se citeşte LIVIO atît „la Covdin" cît şi .,la Gherla", pe cînd cognomen 
nu poate fi identificat. Literele ORA[ ... ] (Covdin) şi GRAPO (Gherla) 
apar clare; dacă cele două fragmente menţionează pe acelaşi om (ceeace 
e foarte probabil), unul dintre gravori - sau chiar amîndoi - trebuie 
să fi scris incorect numele. In ciuda similitudinii mari a celor două 
texte, ele nu erau identice, iar cele două conslitutiones (din care di-

1 I. I. Russu, Dacia şi Pannonia Inferior în lumina diplomei militare din 
anul 123, Bucureşti, Editura Academiei, 1973, p. 11-81; versiunea germană scur
tată: Dacia, XVIII 1974, p. 156-176; I.D.R., I, p. 88-92, DiplD VII; textul re
pmdus şi de A. Dob6, Inscriptiones extra fines Pannoniae Daciaeque repertae ad 
res earundem provinciarum pertinentes, Budapest, ed. IV, i975, p. 50, nr. 198 a. 
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plomele-li\Tete Covdin şi Gherla) nu e necesar să fi fost emise în 
aceea~i zi. Trebuie să relevăm două detalii discrepante: e[t sunt ---] 
(Covd,in). care sună mai potrivit decît quae sunt (cum apare în diploma 
Gherla) ~i care ar părea să sprijine presupunerea că honesta missio a fost 
acordată ostaşilor care participaseră la războiul parthic. participare ates
tată direct pentru ala li Pannonionon şi ala Britannica c.R. (etc.)''; di
ploma din Gherla arată „că reconstruirea noastră a repartizării trupelor 
auxiliare dunărene în primii ani ai lui Hadrianus este lipsită de bază. 
iar argumentul scos din atare reconstrucţie pentru analiza politicii dacice 
timpurii a lui Hadrianus nu are \'aloare"; încheind ,,totuşi atare con
statări nu afectează partea finală a articolului nostru" 2 . 

Incepînd cu sfîrşitul concluziilor din „editio princeps" a diplomei 
descoperită la 1972 în Moesia Superior, se poate admite la nevoie că de 
fapt ,,nu este afectată partea finală a articolului" (Gennanid, 52, 1974, p. 
419-424) tratînd situaţia armatelor romane din teritoriul Moesiei Supe
rior; dar acestea nu au nimic aface cu textul fragmentului diplomatic 
descoperit la Covdin în Serbia, care - cum bine au observat chiar auto
rii citaţi - aparţine la materialul documentar epigrafie al provinciei Poro
lissensis, provenit deci din nordul Daciei romane. In acela.şi sens, primind 
în luna mai 1974 pr'in amabilitatea prof. S. Dufanic din Belgrad un de
sen al „fragmen tului Covdin", l-am inclus fără şovăială în repertoriul 
diplomelor militare ale Daciei romane, propunînd întregirea lui (parţială) 
potrivit textului mai amplu al diplomei „din Gherla" (I.D.R., I, p. 92-93, 
DiplD VIIA), fără a fi avut la dispoziţie decît desenul reprodus şi în 
Germania, 52, p. 409 (dar nu textul articolului din această revistă); nu 
era exclusă putinţa ca fragmentul diplomei din Covdin să fi aparţinut 
unui ostaş-veteran din unitatea auxiliară a Pannoniei Inferior, ala I Bri
tannica miliaria3 . 

Revenind acum asupra fragmentului-dublet din Covdin (după apari
ţia articolului în Germania, 52, 1974, cu mica „Additional Note", p. 424 
-425 şi fotografia piesei fragmentare), se poate face întregirea grafică 
pe baza literelor păstrate şi a elementelor analogice din diploma Gherla, 
prin restituirea aproape integrală a oelor şase (şapte) rînduri ale feţei 
externe cu o parte din dispoziţia decretului-lege de lăsare la vatră şi înce
tăţenire (acordarea lui ius conubii etc.), şi din faţa interioară cu numele 
trupelor auxiliare din Dacia Porolissensis, comandantul armatei de aici, 
unitatea din Pannonia Inferior. 

Partea de început a decretului (constitutio. lex data) lipseşte la am
bele feţe ale fragmentului din Covdin, la extrinsecus mai multe rînduri 
(cel puţin 7 sau 8), la intus numai patru din cauză că rîndurile erau 

2 „ ... lt, however, does not affect the latter .part of our article", Ger
mania, 52, p. 425. 

:J „Lipsind numele unităţii auxiliare (ca şi al ostaşului-veteran) pentru care 
s-a dat această diplomă (Covdin), nu se poate stabili dacă este pentru Pamnonia 
(Ala I Britannica miiiaria c.R., staţionată acolo), sau din Dacia Porolissensis ... ; 
a doua ·t:>ventualitate pare mai probabilă ... " (l.D.R., I, p. 92-93, DiplD VII A). 
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mai lungi, primul rînd păstrat fiind mai apropiat de marginea superioară 
a paginii scrise; din textul diplomei, cele două feţe ale fragmentului păs
tt'ează două secvenţe fragmentare: partea mai apropiată de început este 
pe faţa interioară, continuarea (partea din centrul textului) se face p2 
faţa externă; din acest moti\·, trebuie analizat mai întîi 

Tabella I intus (fig. 1) cu scrierea mult mai clară şi corectă decît 
la „dubletul'· din Gherla (infra, fig. 3); dar unele litere prezintă parti
cularităţi grafice sau chiar fonetice: în r. 2 se remarcă grafia [Br]ITTAN-

COHVNAQVAEA At"l 1 t ANNONE'rL B~rr 
!ONC"R'lEilBR 'îre:NNlC()O tSVNtlN/DAC~A. 

POR.OliSSE~ vBLI\fJOOJ ~l?1oE1rAlAiBR.lî 

C"R 4Q.VA~lESl"L PP..,NN( Nr fERE.ORQV~~u !Et' 
V~ t E.N îS JP l VR END /EM!ERJ îi~ 

Fig. 1. - Diploma militară din Covdin, tabella I intus (desen-reconsti:uit·ei 

NIC(a), faţă de BRITANN(ica) la Gherla; E[t sunt - - -], faţă de for
mula quae sunt (Gherla); în r. 3 apare foarte importantul nume scris clcir 
LIVIO QRA[po], aducînd elementul decisiv în ce priveşte numele gen
tiliciu („de familie") al personajului4, verificat fără întîrziere în acelaşi 
an prin fragmentul din Covdin, unde numele este evident LIVIO (prin 
amabila comunicare epistolară din mai 1974 a lui S. Dusanic a putut să 
fie rectificat numele gentiliciu în „diploma Gherla", Dacia XVIII, 1974. 
p. 157, 171). Cognomen-ul comandantului trupelor din Dacia Porolissen
sis la a. 123 (sau 118-119?) este limpede în diploma gherleană: GRAPO
(nominativ Grapus); dar apărea şi a rămas neclar (chiar echivoc şi turbu
rător la prima vedere) în fragmentul Covdin, în care observarea mai 
atentă a fotografiei clare (Germania, 52, p. 409) arată însă că e scris 
nu LIVIO ORA- (cum înţelegeau pripit Dusanic-Vasic), ci LIVIO 
QRA[po], prima literă în al doilea antroponim fiind un Q- ca grafie 
(ori pronunţare „vulgară", la Roma unde s2 confecţionau diplomele mi
litare) pentru oclusiva sonoră (G) sau surdă (C), - fenomen ce nu con
stituie o raritate în inscripţiile din toate zonele imperiului, ca şi în Italia 

4 Gentiliciul lui a dat multă bătaie de cap în 1973: „sub TAVIO (sau 
T.AVLO? IVLIO?) GRAPO ... ", sperînd totuşi că „ ... dacă nu-l putem explica 
sau identifica după cuviinţă acum aoest Grapus (Crapus?) ..• persoana lui va fi 
elucidată eve!l'ltual prin documente epigrafice care ... vor apărea în viitor ... " 
(Dacia şi Pannonia lnfer., 1973, p. 62). 
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inclusiv capitala Roma5 ; era confirmarea ipotezei formulate în a. 1973 
că era posibilă o alternanţă fonetică între forma GRAPVS şi varianta 
CRAPVS, a unui cognomen italic (sau celtic?) destul de r'ar, dar car~ 
este scris limpede (cu litere diforme, contorsionate) în diploma gherleană6 • 
In fragmentul din Covdin numele geografic PANNONIA e scris greşit 
PANNCN (O inciz,at în proporţie de numai 1/2; nu poate fi vreo formă 
de fonetism „vulgar"; fig. 1, r. 4). 

Tabella I extrinsecus (fig. 2) continuă secvenţa textului din decret 
cu cuvîntul STIPENDIS (care era ultimul în fractura feţei interioare); 
dar în rîndul precedent se văd resturi din INFERIORE). 

UN IP ANN O N ] f-&lft~-b-r~i-~~ N [ î V TIC r. ~'\~ 
P l V R 1 B VS V lE ST L P EN O t ~ !E)f'A [ R D il Ml S 
S H S lHl (Ol N ff ~ î Ml S S \O N P !a JflMA ~Ci VM 
TV~BON!EM QV ~J\/\.N~M\NfV BSC:R.l ?TA 
SVNîll JP'SiS lU!E S POSTERlS 0-...VflEORVM C rr 

V~ T !~ T@ IE'~ J î TCONVBlVMtVMVXO RIT~ 

~\IASlrV8'!C c.-OA~ l";;·;:--~~~::1~ 5 TC Th V fl î 

Fig. 2. - Diploma din Covdin, tabella I extrinsecus (desen-reconstituire) 

Prin analogie cu „dubletul gherlean", textul diplomei fragmentare 
din Covdin poate fi „restaurat" în proporţie de vreo 70°/o: numele şi 
titlurile împăratului emitent, dispoziţiile decretului, trupele auxiliare 
şi provinciile, guvernatorul care face 'honesta missio, guvernatorul Da
ciei Porolissensis, ca şi formula de „autentificare" la sfîrşit (Descriptum 
et recognitwm ex tabula aerea etc.); dar au dispărut în fragmentele 

5 Exemple de grafie „q pro c" se citează numeroase de peste tot în imperiu; 
menţionăm numai cîteva din cele înregistrate în indici, ILS, p. 830, ca ProqiLia 
7819a, veqo (-vico) 8567, Viqtoria 4510; E. Diehl, Vulgiirlateinische Inschriften 
(Bonn, 1910; Kleine Texte), p. 163: quon quo (cum quo), quram hegit, Qutia 
SiLvana, qun quen, qum patre, quius, quravit, dequs etc., majoritatea din Italia 
sau din Roma; din CIL, III, p. 2570 (Illyricum, inclusiv Dacia): Aqutianus, Ares
qusa, Ehrqul (nr. 7681, la Potaissa-Turda), loqut(us) 11882, qulinam 2811, qum 
3908, 10092, qustor (-custos) 3399 etc. - Rectificarea lui „ORA-" (Ora{n- sau 
Ora[t-, Germania, 52, p. 411) arată că în epigrafie (şi deci în istorie) are impor
tanţă nu numai o literă, ci chiar şi o fracţiune din ea, cum e „codiţa" lui „O" 
cal'e-1 face Q (grafie „vulg,ară" pentru C- din numele Crapus, „variantă" a lui 
Grapus, scris astfel clar în diploma descoperită la Gherla). 

0 „GRAPVS (GRAPO) ·poate să fie o simplă scriere aberantă în loc de 
CRAPVS, pentru care există un exemplu sigur îri Dalmatia, la Aenona, CIL, 
III 2979 L. Barbius Crapus; altul probabil în Pannonia, CIL, III 4348 (=Die ro
mischen Inschriften Ungarns, L. Ba.rik6czi-A. M6csy, Budapest, I, nr. 274) M. Aur. 
Crapus(?); eventual şi celtic(?) CRAPPA(i)VS (la Nemausus, CIL, XII 3366 AL
LEYORIGI CRAPPAI Iulia uxoir; A. Holder, Altceltischer Sprachschatz, Leipzig, 
I, 1896, col. 1155). N-ar fi însă exclusă chiar o pronunţare sau înregistrare «sono
rizată» a oclusivei surde C în gul'a şi urechea vreunui scrib pentru un antropo
nim cam rar cum era Crapus (Grapus) .. . " (Dacia şi Pannon. lnfer., p. 62). 
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pierdute (ori încă negăsite ... ) - împreună cu data (ziua, luna, consu
lii) - numele unităţii auxiliare. a comandantului şi a ostaşului-veteran 
titular al ,,hvretului"-diplomă (împreună cu patronimicul său, tribul 
sau oraşul. teritoriul de origine, membrii familiei). 

Rîndmile păstrate parţial pe cele două feţe ale fragmentului au 
fost întregite cu aproximaţia convenţională (I.D.R., I, p. 92-93, DiplD 
VII A); cu partea de început decretul-diplomă „din Covdin" poate fi 
restabilit astfel (r. 1-4 aproximativ după diploma-dublet din Gherla, 
nota l; r. 5-9 după tabella I intus a fragmentului; r. 9-14 după 
tabella I extrinsecus): 

[hnp(erator) caesar divi Traiani Parthici f(ilius) divi 
Xen:ae nepos Traianus Hadrianus aug(ustus) pontif(ex) 

ma.r(imus) tribunic(ia) potestat(e) Vll, co(n)s(ul) III, proco(n)s(ul) 
equit(ibus) et pedit(ibus) qui niilit(averunt) in al(is) duab(us) et 

5. coh(orte) una quae a]ppellant(ur) II P[annon(iorWll} et I Brit
ton.c(iv) R(om.) et T Br]ittannic(a) (miliaria) e[t sunt in Dacia 
Porolissen(si)] sub Livio Qra[po etala I Bril(annica) 
c(iv.) R(om.) quae est i]n Pannon(ia) In[ferior(e) quin(is) et 
vice ni s p lu r] i bus v e st ip [end(is) emerit i s 

10. dimissis hon e s tj a mission(e) p[er Marc i u m 
Turbo ne m q u o] rum nomin(a) s [u b script a 
sunt ipsis liber /is posterisqu[ e eorum c i-
vit a t(em) deditj et conubium [cum uxorib(USJ 
quas tune ha bj u i s s ent cum [est civit( as) 

i(i)s data (etc.); încheierea formulelor juridic
administrati\·e; ziua. luna, consulii, unitatea 
auxiliară, comandantul ei, ostaşul-veteran, so
ţia lui etc.; formula autentificării: descriptum 
et recognitum (etc.)] 

Spre ilustrarea „paralelismului" (în majoritatea pasajelor chiar 
identitate dintre cele două texte epigrafice-diplome fragmentare, din 
Gherla şi Covdin) nu e de prisos a reproduce din nou textul în desen 
după prima piesă (fig. 3 şi 4), observînd o firească deosebire a dispozi
tivului rîndurilor şi a lungimii unor· cuvinte cu abrevieri (fapt relevat 
şi de cei doi epigrafişti iugoslm·i, Gernwnia, 52, 19'i4, p. 425), „diver
genţe" care se constată şi la alte livrete-diplome „dublet" (copiate 
după aceeaşi constitutio-lex data); asemenea cazuri se cunosc din Dacia 
două: a) cele două piese din a. 126 pentru Dacia Superior7 , b) cele trei 

·, Descoperite ambele în ruinele castrului auxiliar Tibiscum: 1) ActaMN, II, 
1965, p. 135-139 = I.D.'R., I, p. 93-97, DiplD VIII; 2) 1.D.R., I, p. 97-99, 

DiplD IX, supra, p. 61-73 (Muzeul Caransebeş). 
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F ig. 3. - Diploma din Gherla (10 aug. 123) tabella I intus (l.D .R., I, p. 90) 

(sau patru , dacă se adaugă u n fragment minuscul) , din 21 iulie 164 
pentru armata Daciei Porolissensis, una descoperită în castrul Gilău (a. 
1951), alta la Palatovo (lîngă Dupniţa, Bulgaria de sud-vest), a treia 
în castrul Căşeiu (jud. Cluj)8• Nepotrivirea în dispozitivul rîndurilor şi 

8 1) Materiale şi cercetări arheologice, II 1956, p. 703-713 = I.D.R. I, p. 
126-132 (GHău, jud. Cluj); 2) CIL, XVI 185 = I.D.R., I, p . 132-135 (Palatovo
Bulgaria); 3) Athenaeum, XXXVI 1958, p. 183-217 = I.D.R., I, p. 135-136 (Că
şeiu , jud. Cluj); 4) I.D.R. , I , p . 136-137 (din castrul Buciumi, jud. Sălaj). 
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. 
1 • . ~ ~OP-.. E Q..Y L N E l\I J c E N 
J' \J P.. 1 e, V S'I E ~ Tl r E N D E ME El liT Ol M lS 
SIS HONESTAMJSSlONE. Pf R...~CrvM 

R~l>NEM.~ oA.NOM.lN ~V~~C~l PI A. 
S'1NT 1 r.t lS ll & fi.lLS .roSTE1'..IS Cl:f o ~V/\/\. c I 
VLT~T~.MOE.DJ,.-T . „ N'I J'-J vM 

~l S ~V'4S.TV N C:H !\. S'JlSS f NT<e '8 ~N~f 
Cl'11T- 1ls DATA·kvTSJ ~IC~fL[~E)fS~f 
V.M.tlS~~.POSTE.P\D'-'~ISSENY.'OYWUA'l-/\T 

s 1N~~HSJ Jto.JCNLj.S "D u11 J bhl c. 1I s"'-"' Of\v 
UJnWNrc.t ~l.\1'1.M.li\NO CNSENtlOAtVN~N~ c I 

l\.L AE " 2-, 1'.l îO N · C· ~ · CV I 1' ~FF \P lT 
M NJ t-Jl(î'IS ~C ELllNvS 

E~CRr CA.!f 
G l ~\[O N ~'1hl"1 · F . S I RM. 
IT 1'1.B.fNM ~Ell/\,tFND· fl LV){ORU'J\/SfllAVIS' 
nE.sc~lPT'\&MET.R.ECO CN l T'IM fXTMYtAM. 
N fAO,y ~ffl~SîllO~EINM-.J'Jtor~mf.v. 
P v Dl" l · ~C ·N:J 

Fig. 4. - Di ploma din Gherla, tabella I extrinsecus (după I.D.R., I, p . 91) 

abrevierilor la „dublete" este firească prin faptul că secretarul-copist 
car'e făcea „extrasul" din constitutio spre a-l da gravorului pentru 
incizare în lut (ş i turnare în bronz) putea să adopte variante şi forme 
cliferite, iar tăbliţele nu erau totdeauna de mărimi absolut i<;Ientic:_e. 

Elementele comune si identitatea textului prin rîndunle pastrate 
arată că diploma din C~vdin" era adusă din nordul Daciei (mult mai 

" 
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probabil, dacă nu absolut sigur, decît din Pannonia Inferior) în Moesia 
Superior, fiind a unui ostaş-veteran din careva dintre cele trei unităţi 
auxiliare ale Daciei de nord, purtînd aceeaşi dată (10 august 123), 
fiind eliberată din ordinul aceluiaşi guvernator al Daciei şi Pannoniei 
Inferior Marcius Turbo, iar' comandantul armatei auxiliare a Daciei 
Porolissensis era acelaşi Livius Grapus („Qra-"). Ca atare, cele două 
documente epigrafice (descoperite la Gherla şi la Covdin) - întrucît 
nu erau lăsări la vatră „de rutină", adică „automate" (la termen) -
trebuie să fie puse (cum s-a pr"econizat în 1973-1974) în legătură cu 
acţiunile armate contra atacatorilor sarmato-iazygi şi geto-daci liberi 
(mărginaşi) la graniţele de nord şi vest ale Daciei şi între Tisa-Dunărefl, 
mai curînd decît în unna şi ca o consecinţă (răsplată) a participării uni
tăţilor auxiliare menţionate din Dacia (Por'olissensis) şi Pannonia Inf e
rior la campania parthică a lui Ulpius Traianus între anii 114-117, 
cum s-a afirmat10 ; căci acest eveniment este mult mai îndepărtat topo
grafic de Dacia şi Pannonia şi cronologic de anul emiterii diplomei 
( constitutio) păstrată în două exemplare (Gherla, Covdin); iar „lăsarea 
la \·atră" de către guvernatorul comun al celor două provincii (Dacia 
şi Pannonia Inferior) Q. Marcius Turbo a efectivelor din auxilia aces
tor provincii trebuie să fi avut loc în legătură cu acţiuni militare din 
preajma lor, - adică luptele din spaţiul geografic dintre ele, în zona 
Tisa-Criş-Mureş. După „eliberare din armată" şi încetăţenire, osta
şul-veteran se pare că n-a rămas pe lîngă unitatea sa ori în aşezarea 
civilă din apropiere, dar nici în cuprinsul provinciei unde servise timp 
de vreun sfert de veac, căci el (sau \Teun erede al său) s-a mutat în 
sudul Dunării, unde şi-a dus preţiosul document de încetăţenire, livre
tul-diplomă din 'bronz; cazul este identic cu alte trei cunoscute din 
Dacia: doi traco-romani şi un celto-romano-pannon 11 , din care primii 
doi (ca traci şi moeso-romani) nu făceau decît să se „întoarcă acasă" 
în patria de obîrşie de unde plecaseră la încorporare în armata romană 
cu vreun sfert de veac mai înainte, iar al treilea a plecat din Dacia 
spre regiuni mai calde şi ceva mai sigure în vestul Traciei, din motive 
total necunoscute (în Dacia încă s-au găsit diplome aduse din alte pro
vincii; I.D.R.. I, p. 152-164, din care primele trei datate în sec. I 
î.e.n., înainte de organizarea provinciei Dacia). Ostaşul-veteran stabilit 

9 „Relaţii şi lupte cu Sarimaţii în a. 117 /118" (Beziehungen und Kămpfe der 
Romer mit den Sarmaten in den Jahren 117-118), în Dacia şi Pannon. Inj"er., 
p. 47-52 (Dacia, XVIII 1974, p. 166-168). 

10 „The document from Gherla seems to support the assumption that the 
missio honesta in question was grainted to soldiers who parlicipated in the Par
thian War: the participation is directly attested for II Pannoniorum and I Bri
tann. c. R., and the choice of units - three alae and a cohors equitata - is signi
fiant ... (etc.)", Germania, 52, 1974, p. 425. 

11 1) Diploma tracului Bithus Solaie filius Bessus, Klio, XXXVII 1959. p. 
196-210 (= I.D.R., I, p. 108-112), din a. 140; 2) a lui Aulenus Her ... , Jahreshefte 
ăsterreich. arch. Inst., XXIX 1935, p. 54-59 (= CIL, XVI 90 = I.D.R., I, p. 112-
114), din a. 144; 3) a lui Sextus Busturionis filius Pannonius (celt din Pannonia), 
supra, nota 8, nr. 2. 
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probabil chiar în vicus-ul din teritoriul satului sîrbesc Covdin prin 
zona centrală a Moesiei Superior era foarte probabil un localnic roman 
şi traco-moesian, încorporat în careva unitate auxiliară staţionată în 
Moesia şi mutată în Dacia Superior, de unde a „re\'enit acasă", la 
vatra strămoşească, unde i s-a păstrat şi pierdut livretul-diplomă; nu
mele lui şi relaţiile familiale-gentilice, patronimicul etc., unitatea sa 
auxiliară, numele comandantului ei şi eventual alte elemente infor
mative de interes deosebit nu vor· fi cunoscute decît după descoperirea 
altor bucăţele din marginea de jos a tăbliţei I sau a tăbliţei II ale di
plomei „din Covdin". 

CIL 
I.D.R. 
ILS 

A bre vieri bibliografice (cf. supra, p. 73) 

= Corpus Inscriptionum Latinarum. Berlin, 1863 &qq. 
= Inscriptiones Daciae Romanae. Bucureşti, I 1975 

Inscriptiones Latinae Selectae (H. De.5sau). Berlin 

I. I. RUSSU 

DAS RbMISCHE MILITĂRDlPLOM VON COVDIN (R.S.F.J.) 

Die deutsche Fassung des Aufsatzes wird in Revue Roumaine d' Histoire (Bu
karest), 1975 erscheinen. 
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